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COIIOCTABUTEJIbHBIN
AHAJIN3 3TUKETHBIX KJIUIIIE
B ITIPOU3BENEHUN K.

C. ®OEHA «KYTKO 'POMKO U
SBAIIPEOEJBHO BJIMN3KO»

Yro0bl ompeneauTh KOMMYHHKATHUBHBIE XapPaKTEPUCTUKU ITU-
KeTHBIX KJIUIIE B AHTJIMACKOM U PYCCKOM SA3BIKaxX, HEOOXOIUMO
IIPOBECTU CPABHUTEJbHBIN aHAJN3 9TUX A3LIKOBBLIX €IUHUIL Ha (haK-
THYEeCKOM MaTepuaje, B JAHHOM CJIyyae — 9TO JIUTePaTypPHOE IIPO-
usBenenue [[:x. C. doepa u ero mepeBo] HA PYCCKUI A3BIK, IPOUB3-
BeneHHBbI Bacuiuem ApKaHOBBIM.

IlouTu KaKabIli peueBOM aKT HAUNHAETCA C IIPUBETCTBUS, B JIMHT -
BUCTHUUYECKUX AUCIUILINHAX 0003HAUAEMbI KAK KOMMYHUKATUBHOE
JIelicTBUe «IPUBETCTBUE» . 3aMbIKaHNe AUAJIOTa, KaK IIPaBUJIO, IIPO-
UCXOAUT C YIOTPEeOJIeHN TaKUX KJIUIIUPOBAHHBIX BBIPAKEHUI KaK
«Hello» u «Hi», ogHaxo, B HEKOTOPBLIX CUTYAI[USIX MOXKHO HabJIIO-
IaTh U YIIOTpeOJeHre IIPUBETCTBII, KOTOPhIE ABIAIOTCSI MapKepaMu
BpeMeHH CYTOK, Takue Kak «Good morning», «Good evening» uan
JKe yceueHHbIe UX pasroBopHble opmbl «Morning», «Evening».

«Hello, everyone,» a man said from the door [2, c. 335].

«Bcem mpuBeT», — cKasays My:KumHa B ABepax [1, c. 148].

B. ApKaHOB IIepeBOAUT OJHO M3 CAMBIX PACIPOCTPAHEHHBLIX AH-
rauniickux npusBetrcTBuii «Hello», xkax «IIpuBeT», 4TO ABJISETCS B
CUTyaIluy PeUueBOrO OOINeHUA YMECTHBIM, Ha dTO yKasbIBaeT obOpa-
IIeHNe «everyone», cuurTaloniueca HedopmaabHbiM. Hecmorpsa Ha
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TO, YTO 9JIEMEHTHI 9TOT'0 KJIUIIIHU-
POBAHHOTO BBIPAYKEHUS CTOAT HA
Pa3HBIX MO3UIUSAX B PYCCKOM U
AHTJIMHACKOM BBIPAMKEHUIX, DTO
HEe MeHdAeT NX KOMMYHHUKaTHuB-
HBIX XapaKTepUCTUK, a JIUIIb
TOBOPHUT O PA3JIMUYMUAX B IpaMMa-
THYECKOM CTPOE A3BIKOB.
«Hello» I said, «my name is
Oskar Schell» [2, c. 129].

«3apaBCcTByHTE, — cKasaJl
s, — meHa 30ByT Ockap Illesmn»
[1, c. 61].

Bo Bpemsa mepeBoma He00XO-
OIUMO OIHUPATHBCA HA KOHTEKCT
cuTyanmumu u, TaKUM o00pas3oM,
B. ApxaHOB, y4YUTBHIBas CTATYC
KOMMYHUKaHTOB, IIEPEBOIUT
KJIUIIIEe-TIPUBETCTBUE «Hello»
KaK «3apaBCTByHTE», T.K. B
JTaHHOM cJy4yae MaJbuuK oOpa-
IaeTcs K 4eJIOBEKY JIPYroii BO3-
pacTHOII KaTeropuu, a UMEeHHO K
B3pocJoii ;xkeHmuHe. O0partenue
Ha «ThI» U Ha «BbI» aBadercs
OJHOII M3 0COOEHHOCTEH PYCCKO-
ro s3BbIKa, a TaKyKe OTJINUYUTEb-
HOM YepToOd ero OT aHTJIUHCKO-
ro, MOTOMY YTO B aHIJIHUMCKOU
KyJbType JIIOAU CTapaioTCAd W3-
OeraTh MTOMOOHBIX (OPMAJIBHO-
cTeil, oOpamasch gaske K He-
3HAKOMOMY UEJIOBEKY Ha «ThI».
Cienyer Tak:Ke OTMETUTh, YTO
IIOYTH BCe KJIUIITMPOBAHHBIE BHI-
pa'keHUs B AaHIJIMHCKOM SA3BLIKE
uMelT HeHTpaabHyI0 (Hedop-
MaJIbHYI0) OKpPAacKy, 3a HCKJIIO-
yeHueM KJInIe-o0paleHuni,
KOTOpbIe YKa3bIBAIOT Ha COIU-
aJILHBIN CTATyC KOMMYHHUKaHTA
U TIPUIAIOT peuyr (QopMaJsIbHBIN

TOH.

«Hi» «Hello» «Are you Abby
Black?». «Yes.» «I m Oskar
Schell.» «Hello.» «Hi.» [2, c.
127].

«3apacbkTe», — «3IPaBCTBY»,
— «Bwr A66u Biak?», — «Ma»,
— «¥ Ockap Ilemn», — «3apas-
CTBYH#», — «3apacbTe» [1, c. 62].

B pgamHOM mpuMepe MOMKHO
HaOJOmaTh IIeJbIA pPAL KJIU-
mie-npuBeTcTBuii. OgHAKO ecyiu
B AaHIJINMCKOM BapHaHTE TeK-
CTa WCIOJb3YIOTCSA HEeUTpab-
Hble BBIPAYKEHUS NPUBETCTBUA
«Hello» u «Hi», Ha pycckuii
SI3BIK OHU IIePEeBeIEeHbI C Toauep-
KHYTON CTeleHbIo oduiimaib-
HOCTM U BexKJumBocTu. [luasor
MIPOUCXOAUT MEKIY TJIaBHBIM
repoeM U MOJIOAOUN JIeBYIIKOM,
KoTopasi o0palaerca K MajJbuu-
Ky «3IpaBCTBY#», UTO TOBOPUT
0 ee BOCIIUTAHHOCTH W BBICOKOM
YPOBHE KYJABTYpPhl. Malbuuk
JKe oOparmaercsa K YeJIOBEKY IIO-
crapine Ha «Bbpl», HO, KaK CBOMi-
CTBEHHO JIETSIM, UCIOJIb3YeT yce-
YeHHYI0 (hopMy NIPHUBETCTBUA,
XapaKkTepHYIO0 IJs Oeryio ycr-
HOU peuu, MOATOMY IIEPEBOIUUK

yIoTpeodsiger KJauile <«3Ipach-
Te».
Message three. 9:31 A.M.

Hello? Hello? Hello? [2, c. 218]

CooOmienne Tperne. 9:31.
Anno? Anno? Anno? [1, c. 103]

Eme pas 3HaummocTh KOH-
TEKCTa IIOAYEPKUBAET TIEePEBO/JI
CTaHIApPTHON BTUKETHOU dop-
myabl mpuBercTBus «Hello?».
KaK «Anno?». YInoMaHyTOe pyc-
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CKOe KJHIINPOBAHHOE BbIpake-
HUEe MOXKHO YCJBIIIATh TOJBKO B
Tesie)OHHBIX PasroBOpax, a Kak
BUJHO II0 KOHTEKCTY, KOMMY-
HUKATUBHBLIA AaKT HPOUCXOLUT
MMEeHHO IOoCpeacTBOM Teaed)OHA,
Ha YTO YKa3bIBaeT (ppasa aBTOOT-
Betunka «CoOOIIeHre TpeThe».
B. ApkaHOB ymmoTpeOuJ KJIAIIIEe-
IIPUBETCTBUE, XapaKTEepHOe IJIs
PYCCKOII KYyJIbTyphl BEIEeHUSA Te-
J1e)OHHOTO PasroBopa, IIOTOMY
uyro «IIpuBer?». B JaHHOM CH-
TYyaTUBHOM KOHTEKCTe 3BYyYaJio
ObI HEYMECTHO M HETOHSATHO JJIs
PYCCKOTOBODAIIETO UNTATEJS.

«Grandma? Hello? Grandma?
[2, c. 322]

«Babymika? Ay? Baoymika?».
[1, c. 143].

HemasoBasxkHo TO, UTO B He-
KOTOPBIX CJIyYasdAX OSTUKETHBIE
QOopMyJBI HEPEOAKO IIEePEeBOAAT-
cAd HempaMBIM o00pasom, ajarll-
TUPYAChL IIOA KYJIBTYPY PycC-
CKOTO HapoJa W TepsAs CTaTyc
KJIUIIIUPOBAHHOTO BBIPAMKEHUA.
K mpumepy, B MoMeHTe, KoTraa
TJIaBHBIII Tepoil 30BeT CBOIO Oa-
OyIIKY, AaHTJIOA3BIYHOE KJIUIIIE
«Hello?». He BbImOJHAET PYHK-
U0 KJUIIEe-IMPUBETCTBUSI, OHO,
IIPEeBPATUBIINCL B MEKIOMETHe
«Ay?». o003HAUaET OKJUK WJIU
MIPU3LIB AJA IPUBJIEUEHUSA BHIU-
MaHUsA.

«Are you the renter?». He
concentrated for a second,
and then he closed the door.
«Hello?». [2, c. 327].

«Bpr umen?». OH cocpemo-
TOYMJICA Ha CEKYHIYy, a MOTOM
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3aKpBLI ABepb. «Iil». [1, c.
144].

Kax um B BBHIIIEyIIOMAHYTOM
npuMepe, MOYKHO HaOJIOIATh,
YTO B JAaHHOM CJydae KJIUIIU-
poBaHHOe BbIpa:kenue «Hello?».
ImpeBpalfaeTca B MeXKIOMeTHe
«9dul». Bomee Toro, ciaemyeTr OT-
MEeTUTh Pa3HUIly B HMHTOHAIIUU
yIoTpebisseMbIX SIBBIKOBBIX
eIVHUIl, MAapPKHPyeMOI 3HaKa-
MU IPEeNuHAHUA: B aHTJIUNCKOM
BapWaHTe 3TO BOIIPOCUTEJHHBIN
3HAK, B PYCCKOM — BOCKJIHIIA-
TeabHBIN. B. ApKaHOB, MCIIOJIb-
30BaB MOMOOHLIN MpPUEM IIepPeBO-
Ia, W3SMEHWJ BMOIIMOHAJbHYIO
Y MHTOHAIITMOHHYIO OKPACKY WHC-
XOJHOTO KJIUIIIE: C HeHTPaJIbHOM
B aHTJIMMCKOM BapuaHTe, Ha UM-
MMyJIbCUBHYIO U Ta)Ke HEeCKOJbKO
arpecCUBHYIO — B PYCCKOM.

Hello, you have reached the
Schell residence. I am speaking
like an answering message,
even though it s really me on
the phone [2, c. 374].

HoOpbIii MTeHb, BBl IMOIAJHU B
kBaptupy Illennos. C Bamu ro-
BOPSAT TOJIOCOM aBTOOTBETUYUKA
[1, c. 166].

B curyanuu, rae pemamka
3BYUHUT B KauecTBe B3alliCU Ha
aBTOOTBeTuUMKe, B. ApKaHOB pe-
IIIaeT WCIIOJb30BaTh [TOBOJBHO
pacupocTpaHeHHOe KJuile «Jlo-
Opnlii Beuep», T.K. OHO CUKTA-
ercsd 0e3JIMUYHBIM M BE)KJIWBBIM.
B cayuasax, xorma dyeaoBek, BOC-
IpUHUMAIONUNA wWH(pOPMAIIUIO,
ocTaeTcsd HEU3BECTHBIM, JIyUIIle
HCIOOJb30BATh IIOLOOHBIE BBI-



dopMHPOBaHHE KPOCC-KYJIBTYPHON KOMIIETEHTHOCTH

paskeHUsd, 4TOOBI HE HAPYIIUThH
9TUKET U COOJIIOCTU IIpaBuUJja
YCIIEIITHOTO KOMMYHUKATUBHOTO
aKTa.

Takum obpasom, B. ApkaHoB,
HUCIOJIb3Ys PpPAa3JUYHbIe BUIbI
mepeBojila KJIUIITUPOBAHHBIX BBI-
paskeHui#l IPUBETCTBUSA, IIOJ-
YEepPKHUBAET, UYTO IIEPEBOJ MOYKET
BapbUPOBATHCS HE TOJBKO M3-3a
CUTYaTUBHOTO KOHTEKCTa, HO U
W3-3a TOHA, B KOTOPOM IIPOUC-
XOOUT IIPOIeCC KOMMYHUKAIIUU.

3HAUMMBIM B IIpOIlecCe KOM-
MYHUKaAIUU ABJSAETCA W IIPO-
Imecc pasMbIKaHUA AUAJIOTa,
T.e. IIpoIlaHme. B aHTIIMicKOM
SI3BIKE OHO MOJKeT OBITH BBIpPA-
JKeHO TaKumMu @QopMaMu Kak
«Goodbye», «Bye» nau pasamu-
HBIMU TOXKeJaHUAMU, K IIpUMe-
py, «See you». B pycckom sA3bI-
Ke ymoTpebjeHre KOHKPETHBIX
KJIUMIUPOBAHHBIX (QOPM IIPO-
IaHUSA 3aBHCUT, KaK IIPaBUJIO,
OT CTelleHu O0JIM30CTU KOMMYHU-
KaHTOB.

«Goodbye» the voice said.
«But I m just trying to find
out about this key.» «Goodbye»
«But—» «Goodbye» [2, c. 124].

«Bcero xoporiero», — npous-
Hec rojoc. «Ho A TOJBKO Xouy
y3HATh IIPO KJIOU», — «Bcero
xoporriero», — «Ho...» — «Bcero
xoportrero» [1, c. 61].

Biaromapsa maHHOMY IpUMepy
elle pas3 MOKHO yOemauThCcA, Ha-
CKOJIBKO Ba’KHBI CHUTYaTUBHBIN
KOHTEKCT ¥ MHTOHAIMA KOMMY-
HUKAaHTa B IPOIlecce TOBOPEHU.
B. ApkaHoB, IepeBeis KJIUIIIE

«Goodbye» xax «Bcero xoporiie-
ro», mIokKasaj, YTO TOBOPAIIMI
He IIPOCTO IIPOIIAeTCs, a XOueT
IIOCKOpee B3aKOHUYHUThL Oeceny.
Ha sT0 Tak:Ke yKasbIBaeT He-
OJHOKpPATHOE IIOBTOPEHHE IIPOo-
OIaHWSA W TO, YTO I'EePOM He JaeT
cobeceIHKY BBICKA3aTh CBOIO
MBICJIb, IIepedouBas ero. CI0KHO
CKas3aTh, HACKOJbKO MCKPEHHIM
ABJISIETCSA IIOLOOHOE IIpOoIlaHM;e-
mosKeJiaHue, CKopee BCero, ueJsio-
BeK, IIPOM3HOCA 3Ty (hppasy, mpo-
CTO XO0UeT moObICTPpee 3aKOHUYUTH
PasroBOp W IIPU 9TOM OCTaBUTH
0 cebe BHeyaTJ/IeHHE BEXKJINBOTO
yeJOBeKa.

«But still... OK. Uh-huh. I
will... I know... I know... Bye.»

[2, c. 55].
«Hy u uro... O keii... ¥Yry...
Byay... § smamo... § sHa...

IToxka» [1, c. 27].

«Bye» saBasgercsa OgHOU U3 ca-
MBIX pAacCIPOCTPAHEHHBIX s3bI-
KOBBIX €JWMHWNIL, HCIIOJIb3YE€MBIX
IIPU MPOIIAaHUY U, KaK IPaBuUJIo,
OHa IIEPEeBOAUTCA Ha PYCCKUU
sa3bIK KaK «IIoka», yKasbpIiBada Ha
He()OPMAJILHBIN ¥ HENPUHYK-
IeHHBIII CTuUJIbL o0IeHusaA. Kiam-
II1e-IpoIiaHne, UCII0Jb30BAHHOE
TJIaBHBIM T€pOeM IO OTHOIIIe-
HUIO K CBOEH MaTepu, 3BYUYUT
KaK OObIYHOe TIpoIlanue, 0e3
KaKoH-In00 KOMMYHUKATUBHOM
HarpyskKwu, mostromy B. ApkaHoB
n30upaeT UMEeHHO TaKO# cIirocob
IepeBoja.

GOODBYE! I LOVE YOU!
GOODBYE! I LOVE YOU! [2, c.
96]
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ITPOIITA! s JIFOBJIIO
TEBSA! ITPOIIIAN! § JIIOBJIIO
TEBA! [1, c. 50]

B wmMomeHTe, Tme MaIbuuK
IIpeACcTaBJIseT, YTO CKopas IIo-
MOIIlb, YBO3AIasg ero OJIM3KOTO0
YyeJioBeKa B OOJBHUILY, CMOYKET
TpaHC/JaupoBaTh €ro MBbBICJIHN, HC-
IMOJIb3yeTCs MPUBLIYHOE  JJIS
AHTJIOTOBOPAIIEr0  HAaCeJIeHUS
kaumnie «Goodbye!», omHakKo
IIepeBOYUK, OCO3HaABaA JpaMa-
TUYHOCTh CUTYyalliu, BLIOHpPAET
nepeBon «IIpomaiily, sByuarimii
HECKOJIbKO BO3BBIIIIEHHO. J[laH-
Has (opMa KJuIlle HE TOJbKO
mepemaeT TpParudHbIe IIePerKu-
BaHUSA Tepos, HO WM, MMes KOcC-
BeHHOe oOpallleHrue Ha <«ThI»,
ob0o3HavyaeT ero JiIOOOBbL WM MPU-
BSIBAHHOCTH K YEJIOBEKY, O KOTO-
pPOM OH ayMaer.

As we were leaving, he said
«Good luck, Oskar» [2, c. 268].

Korga mbl yxommam, OH CKa-
3ay «¥Ymauu, Ockap» [1, c. 122].

Jluteparypa:

Kaumie-nmosxenanue «Good
luck» 3BauacTyi0o CTaHOBUTCH
MapKepoM IPOIIaHUA, KOTOpOe

B PYCCKOM $A3BLIKE 3BYUHT KakK
«Ymaunm». IlomoOHBIE SA3BIKO-
Bble (POPMYJIBI MOTYT CJIYKUTH
1 KaK J00aBOYHBIE CJIOBA K IIPO-
IaHUI0, U KaK OTHAeJbHbIe eIu-
HUILI, Pa3sMBIKAIOIINEe IHAJIOT.
B mamHOM cJiyuae MpPOCIEIUTh,
YTO IIOMKeJaHHe YIIOTpeOJIeHO
MMEHHO B KauecTBe IIPOIIaHUA
MOJKHO IIO0 TIPEJIIeCTBYIOIINM
caoBaM «Korma Mbl yXOaun...».

Kaxk BugHo, IepeBOSUUKY
MIPUXOAUTCA aZalTHPOBATh PycC-
CKH1e SA3LIKOBBIE KJIMIIIE IO CHU-
TyaIiio rOBOPeHusd, J1u00 MeHAA
X Ha (OPMabHO-BEKJINBEIE,
Jub0 IIOJHOCTHIO TpaHChHOPMU-
poBaTh peueBbie (DOPMYJIBI C Iie-
JbI0 HamboJiee TOUHOM mepena-
YK CMBICJIA X SMOIIUI, KOTOPLIE
6I:IJII/I BJIOKE€HBI B OPHUI'MHAJIb-

HYIO (ppasy.
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